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avoient joint leurs troupes aux siennes *: Dapg
ces derniers temps ses armées étoient compo-
sées de quelques Spartiates et d'un corps de
Nﬁodames ou. affranchis, auxquels on joignoit,
suivant les circonstances, des soldats de Laco-
fie, et un plus grand nombre d'antres fournis
par les villes allides 2, :
Apres-la baraille de Leuctres Epaminondas
ayant rendu la liberté 2 la Messénic , que les
Spartiates tenoient asservie depuis long-temps,
leur .‘5ta les moyens ‘de se recruter dans cette
Frownce' ; et plusicurs peuples du Pélopontse
es ayant abandonnés , leur puissance , autrefois
si redontable, est tombée dans un état de fois
blesse dont elle ne se relevera jamais.

I Thucyd. lib. 2, ¢, 9. 2 Xenoph, in A es,
Plut. in Per. t. 1, p.'lzu. 652, etc, ¥ Li
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CHAPITRE LI .

DEfense des Lois der Lycurgue : causes: de
’ leur décadence. :

] ‘a1 dit plus haut que Philotas’ étoit. parti

our Athenes le lendemain de notre arrivée a
E_acédémone. Tl ne revenoit point 5 jen étois
inquiet ; je ne concevois pas comment il pou-~
¥OIt, Supporter pendant si long-temps une sé—

aration si_cruelle. Avant de I'aller rcjoindre,
je voulus avoir un second entretien avec Da-
monax ; dans le premier, il avoit considéré les
lois de. Lycurgue 2 'épeque de leur vigueur:
je les voyois tous les jours céder avec si peu
de résistance -2 des innovations, dangereuses,
que je commengois a douter de leur ancienne
influence. Je saisis la premicre occasion de m'en
expliquer avec Damonax.
 Un. soir la consetvation nous ramenant in—
sensiblement 2 Lycurgue , jaffectai moins de
considération pout ce grand homme. 1l sem-
ble , lui dis-je., que plusieurs de vos lois wous
sont venues des Perses et des Egyptiens ™. 1l
me répondit: L'architecte qui construisit le la-
byrinthe d'Egypte , ne mérite pas moins d'é-
loges pouf en avoir décoré Tenurée avec ce
bean marbre de Paros 5~ qu'on fit venir de si

“*'x “Herodot. 1ib. 6,¢. 39 ".;i-. 41 et 42. Diod. Sic, L 1,
et 6o, _I;ner.lin Eusir. t. 2, _p«88.
Pi 362, Plut, in Lyc. £ I g5 4

X 4

L5




152 ‘ VOYAGE -

l?m *. Pour juger dn génie de Lycurgue, ces
Tensemble de-sa 1égislation qu’il” fant cor,lsidé_
rer, Et c’est cet ensemble, repris-je , ‘qul
voudroit vous ravir.  Les ‘Athéniens 3 2‘: ﬁ
Cre‘tms 3 soutiennent que lears constitutions
quoique différentes entre elles , ont servi d;,
'modeles 2 1a vétre. ooty 20

Le témoignage des premiers, reprit Damo-
nax, ‘est toujours entaché d'une partialité puée
tile; ils ne pensent 2 nous que pour penser'’y
eux._L’opinion des Crétois est mienx fonﬂé:
;[,ycurg_tle adopta plusicurs -des lois de Minog
il en rejeta d’autres 45 celles quil choisit; il Iés
‘modifia de telle manisre“et Iés assortit éi bien

a s plan, qu’on/ peut dire qu'il découvrit ce

g'u avoient déja découvert Minos, et peut-¢tre
aufres avant lui. g

. ui. Comparez les deux gouver-

nemens : vous verréz fantdt les idées dun
grand homme perfectionnées S par un plus grand
Iw.qm{tnc?_.encore; tantdt des différences si sent
mbles_, que vous aurez'de la peine 4 compren-
dre ‘comment on a pu les confondre ©. Te vous
dois un exemple de cette opposition de vue,f{'
les lois de Minos toldtent Pinégalité des fortu-
nes 7, les notres la proscrivent ;-et de la, ‘de-

I Plin. lib, 36, c. 1
p- 730, ' Shotl

2, Isder, panath. tom. 2, .

P. 260.
3 Herodot. lib, 1, c. 6%.
« Plat.'in Min, t. 2, ;; 3'31%.
1d. de leg. 1. 3, p. 683 Xe-
Doph. Ephor. Callisth, ap.

Polyb. Iib. 6, p, 488, Aris=
tot. de rep, lib. 2, cap. To,
P 332. Strab. L.1o:, pigrt.
54 gllﬁ.in Lyc.t.I, p.4L.
or. . .
g EPROR2p.SIEAB.I, o,
Polyb, 1.6, p. 489.”

L7 - Id: ibid;
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woit résulter une diversité essentielle dans les

constitutions ‘et les moeurst des deux peuples.
Cependant, lui dis-je, 'or et Pargent ont fEc:rc'é
parmi vous les barritres que leur opposoient des
'ﬁ)is insuffisantes: ‘et vous n'€tes plus, comme
autrefois , heureux par les privations , et riches,
pour ainsi dire, de votre indigence.

Damonax alloit répondre , lorsque nous en—
tendimes dans la rue crier a plusieurs regrises:
“Ouvrez, ouvrez ; car il n'est pas permis 2 La-
‘cédémonede frapper 2 la porte *. C¥étoit lui,
C’étoit Philotas. Je courois me jeter entre ses
"bras, il étoit déja dans les miens : je le pré-
sentai de nouveau 2 Damonax, qui le moment
d'apres se retira par discrétion. Philotas s'infor-
‘ma de son’ caractere. Je répondis : Il est bon,
facile; il a la-politesse du coeur , bien supérieure
3 celle des manitres: ses moeurs sont simples
‘et ses sentimens honnétes. Philotas en conclut
que Damonax étoit aussi ignorant que le com-
mun des' Spartiates. J'ajoutai: Tl se passionne
pour les ois de Lycurgue, Philotas trouva qu'il
saluoit d'une maniére plus gauche que lors de
notre premitre entrevue.

Mon ami étoit si prévenu en faveur de sa
nation , qu'il méprisoit les ‘autres peuples, et
haissoit sonverainement les Lacédémoniens. 11
‘avoit recueilli contre ces derniers , tous les ri-
dicules dont on les accable sur le théitre 'A-
thenes, toutes les injures que leur prodiguent

% Plut. instit. Lacon. & 2, P 239.
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igz rozatniepgs_ d'Athenes, toutes les injustices
il ri ?eut le:s historiens d’Ath&nes , tous fes
s ;ii;:ed esL philosophes d’Athenes reprochent
- le Lycurgue: convert de ces armes,
; aquoit sans cesse les partisans de Sparte,
__v;\;mseim};ent essay€ de le corriger de ce tra
g - flau'tl.]e pouvois souffrir . que mon ami

1 éror ;

ol o Pl .
£ Ll'ex::éd' ; in est si rude 5 Sl sca-
o ,C :)luch : ¢ de fatigue, il me dit avant
e er: Sans doute que suivant votre
g ‘e coutume,- vous me ferez grimper sur
3ir0§;1<:1 erc‘n:i}:(ter » pour adx.nirer 2 loisir les en-
b de superbe ville? car on ne man-
plaisif i € montagnes pour. procurer ce
e :ﬁaégeuts. Demain , ‘répondis-j,
SRR nélaion , éminence sitnde au-
urotas ; Damonax aura la complai-

sance d‘e nous y conduire. .
e JOI;I; mﬁ;ulvanﬁ, nous passimes le Babyx,
i o gue ‘1 on dom}c au pont de I'Eu-
plusieu.rs r:n} t soffrlrex}t a nous les débris de
E ;E:onrs construites autrefois sur la rive
S leme, et dﬁtfﬂltﬁs dans la derniere
o ceﬁs troupes d Epam‘mondas 2, Men
il ¢ oc?iasmn pour faire le plus grand
Plus grand ennemi des Lacédémoniens;

S
Aristot. ap, Plut, in 2 Xenoph. hist. Gras,

Lye. t, %
Babucg_l » P-43. Hesych, in L 6, p.6o8.

3
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<t comme Damonax gardoit Je- silence ; il en

eut pitié.

Fn avancant ; nous aperclimes trois ‘on
quatre Lacédémoniens , couverts de ‘manteanx
chamarrés ‘de différentes couleurs; et le visage
sasé senlement d'un cdté & Quelle farce jouent
ces gens-1a , demanda Philotas? Ce sont, ré-
pondit Damonax’; des trembleurs*,-ainsi nom-
més pour avoir pris la fuite dans cc.combat oit
nous repoussimes les troupes &' Epaminondas.
Leur extéricur sert 2 les faire reconnoitre , et
Jes humilie - st fort, quiils ne fréquentent que
les lieux solitaires ; vous voyez: qu'ils évitent
notre présence 3. .

Apres avoir, -du haut de la colline , pat=
.courn des yeux, €t Ces belles campagnes qui
se prolongent ‘vers le midi , et ces monts sour-
cilleax qui bornent la T aconie au couchant,
sous nons assimes en face de la villerde Sparte.
Javois a ma droite Dimonax , a ma gauche
Philotas , qui daignoit a peine fixer-ses regards
sur ces amas de chaumieres  irregulicrement
rapprochées, Tel  est cependant , loi dis-je,
Thumble asyle' de cette nation ; ou l'on ap-

rend de s bonne heure Fart:de commander,
et Part plus difficile d'obéir . Philotas me ser-
roit la main, et me faisoit signe de me taire.
Tajoutai : D'une nation qui ne fut jamais enor—

T Plut. in Ages. tom: I, 3 Xenoph. de rep. La=
P. 612. ced. p. 684.

2 Meurs. miscell. Lacon. 4 Plut.apophth. Lacon
L3,z . t.2, p. 212
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gueillie par les succts, ni abattue par les te-
vers ‘-_ Philotas me disoit a I'oreille: Au nom
des dieux, ne me forcez pas 2 parler 3 vous
avez déja vu que cet homme n'est pas en état
de me répondre. Je continuai: Qui a toujouss
eu P'ascendant sur les autres, qui défit les Per-
ses ,. battit souvent les généraux d'Athenes, et
finit par s'emparer de leur capitale; qui n'est
ni frivole, ni inconséquente , ni gouvernée par
‘des orateurs corrompus; qui dans toute la Gré-
ce.... Est souverainement détestée pour sa ty=
rannie, et méprisée pour ses vices, s'ecria Phi-
Jotas ; et tout de suite rougissant  de honte:
Pardorznez, dit-il 2 Damonax , ce mouvement
de colére 2 un jeune homme qui adore sa pa-
trie, et qui ne souffrira jamais qu'on linsulte.
Je respecte ce sentiment , répondit le Spartis-
te; Lycurgue en a fait le mobile de nos ac-
“tions. O mon fils! celui qui aime sa patrie obéit
aux lois , et dis-lors ses devoirs sont remplis
la vbtre mérite votre attachement , et je bli-
merois Anacharsis d'avoir poussé si loin Ia plai-
santerie, s'il ne nous avoit fourni 'occasion de
nous guérir 'un ou l'autre de nos préjugés. La
lice vient de souvrir; vous y paraitrez avec
les avantages que vous devez 2 votre éducation;
Je ne m'y présenterai quavec I'amour de la
vérité.
Cependant Philotas me disoit tout bas: Ce
Spartiate a du bon sens; épargnez-moi la dou-

* Archid. ap. Thueyd. L. 1, c. §4.
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lenr de Paflliger; détournez y; ¢l est possible,.
la conversation. Damonax ! dis-je alors , Philo~.
tas a fait ua portrait des Spartiates d'apres les:
ecrivains d’Athenes ; priez-le de vous le mon-
trer. La furcur de mon ami alloit fondre sur:
moi ; Damonax la prévint de cette manicre:
Vous avez outragé ma patric, je dois la dé-
fendre: vous Etes coupable, si vous navez par—!
1é que dlapres’ vous; je vous excuse , sice et
que d'aprés quelques Athéniens; car je ne pré-
sume pas quils aient tous.congl 'une si mau-
vaise idée. de 'nous. Gardez-vous de'le penser,
répondit vivement Philotas ; vous avez parmi:
eux des partisans qui vous regardent comme des
demi-dienx ¥, et qui cherchent 'a copier vos
manidres ;. mais je dois: Favouer , nos sages
sexpliquent librement sur vos lois et sur vos
moeurs. —— ‘Ces. personnes. sont vraisemblable=
ment instruites? — Comment , instruites! ce
sont les plus beaux génies de la Grece, Platon;
Isocrate , Aristote et tant d’autres. Damonax
dissimula, sa'surprise ; et Philotas, aprés bien
des excuses y reprit la parole: b

Lycurgue me connut pas Vordre des vertus.
11 assigna le premier rang 2 la valeur *: de Ia
cette foule Xe maux_que’ les Lacédémoniens

ont éprouvés, et quils ont fait éprouver anx
autres. '

A peine fut-il mort, quils essayerent lenr

T Tsocr. panath. tom. 2, 2 Plat. deleg. L1,t. I,
P: 201, p. 6303 1.4, p. 705-
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ambition sur les peuples voisins*: c& fait eg
attesté par-un-historien que vous ne connojs~
sez pas, et-qui s'appelle Hérodotes Dévorés
du désir de-dominer , leur imphissance les
souvent obligés de recourir a 'des bassessés hye
miliantes, 3 des injustices atroces:-ils furent leg
premiers a'corrompre les généraux ennemis?y
les' premiers 2 -mendier la protection des Per~
ses, de ces. barbares:a qui ; par: la. paix. d'And
talcidas , ils'ont -dernitrement, vendu la liberté
des Grees derl'Asied. oo 21 Up
 Dissimulés: dany letrs démarches ,- sans foi
dans leurs traités 4 . ils remplacent dans les coms
bats da' valeur: par des stratagémes 5. Les:sucess
d’one nation leur causent des déplaisirs amers;
#ls lui suscitent des: ‘énnemisy ils excitent o fo-
mentent les :divisions:qui: la-déchirent : dans le
siecle 'dernier 5 ils-proposerent; de. détrnire A=
thenes qui avoit ssuavé la Grece ;. et allume=
rent la guerre’ du Péloponese qui: détruisit A=
thenes 7. b-an
En vain Lycurgué seffor¢a de- les préserver
du poison des richesses, Lacédémone en rectle
une immense quantité dans son sein ®; mais-elles

T Herodot. L. T, c. 665 5 Pericl. ap.. Thueyd,
2

i# Pausan, lib. 4, ¢c. 17, L 2,c 30.
. P 321, el ? 6 Alian. var. hist. L 44
3 Isocr. inpanegyr.t.I, cap. 6. Diod. Sic. lib. 15
P 184. Id, in-panath: t,.2, - p. 375, :
P. 234. Polyb. L. 6, p. 402, 7 Dionys. Halic, tom. 6,
4 Euripid. in Androm. p. 770.
V. 446. Aristoph. in pac, 8 Plat. in Alcib. 1, t.2,
V. 216 et 1067 3 in Bysistr, p. 122 :
v, 630. :
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de cont entre les mains que de"que}quss par=
ticuliers qui ne peuvent s'en rassasicr *. Eux
seuls parviennent anx“err!plms, 2refusés au mé-
fite qui gémit dﬂﬂS l1nch_gm‘lt:‘ce1 : Lcu.rs ép?ll-o
sés, dont Lyeurgue r}éghg.ea Peducation, ainsi
que des aotres Lacédémoniennes, lears €pouses
qui les gouvernent en les trahissant, partagent
leur avidité, et parila dlssohfnon de leur vie,
dugmentent la corruption générale 3. ¥,
#Les Lacédemoniens ont une vertu sombre,
austere et fondée uniquement sur la crainte *
Leur éducation les rend si cruels, qu ils voient
sans regret coulet ‘le 'sang de leurs enfans, et
sans remords celui de leurs esclaves.
* Ces accusations sont bien graves, dit Philo-
tas en finissant , et jé me sais-‘comment vous
ourricz y répondre. Par le mot c’le ce lion,
dit le Spartiate,  qui, a‘l’aspect_.dun groupe
ol un animal de ‘son esptce cédoit aux efforts
dun homme, se’ contenta- d’observer que les
lions n'avoient point de sculpteurs. Pj}llotas sur-
ris , me disoit tout bas : Est-ce qu il auroit Iu
Fes' fibles d'Esope? Je men sais rien, Iui dis-je;
il tient pent-étre ce conte de guelque,Athé—
nien:: Damonax - continua : ‘Croyez quon ne
soccape pas plus ici de'ce qui se dit dans la
place d’Athénes; que de ce qui se passe au-

i . : . de rep. L.2,
T Aristot.de rep, lib,2, p. 806. Aristot
€9, 1 2, p. 3305 lib. & €9, .2, p. 328,

4 Pericl. ap. Thucyd.

. 396,
o 1. 2, ¢c. 37.

2" Pericl, ibid. ¢. 37. .
3 Plat.delég. 1.7, .2,
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dela des. colonnes d’Hercule '.. Quoi ! reprit

Philotas, vous laisserez votre nom rouler hon-.
teusement de ville en ville et de génération
en génération? Les hommes étrangers a notre
Pays et a notre siecle,, répondit Damonag,
n'oseront jamais nous condamner sur la foj d'une,
nation toujours. rivale et souvent cnnemie. Qui
sait méme si nous Waurons: pas-des défensenrs?

fisad

Juste ciel!” Er qulopposeroient-ils an tableay

que je viens de vous, présenter? . Un tableay

lus fidele et tracé par des .mains également
abiles. Le voici:

¥

Ce n'est qu'a Lacédémone et en Crite qu'e~
xiste un véritable gouvernement ; on ne. trouve
ailleurs qu’un. assemblage de_citoyens , dont les
uns. sont maitres, et les: autres esclaves %, A

Lacédémone , point dautres distinctions entre

le roi et le patticulier, le riche et e pauvre,
que celles qui furent répldes .par. un. législa-
teur inspiré des diepx mémes 3. Clest un dien
encore qui guidoit Lycurgue.,; lorsqu'il tempérg
par un Sénat la trop grande autorité: des Rois %,

Ce gouvernement , ol /les pouvoirs sont si
bien contre-balancés s et dont: [a sagesse: est
généralement reconnue &, a. sybsisté pendant
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quatr'e siecles, sans éprouver aucun changemen;

essentiel , sans exciter la moindre division par=

mi les citoyens . Jamais dans ces temps heu-

reux, la république ne fit rien dont elle .e{it a

rougir *; jamais dans aucan état, on ne vit une

si grande soumission anx lois, tant de désin—

téressement , de frogalité , de douceur et de

magnanimité , de valeur et de modestie 3, Qe

fut alors que , malgré les instances de nos- alliés,

nous refusimes de déeruire cette Atheénes®, qui,
depuis.... A ces mots Philotas s'écria: Vous

navez sans doute consulté que les écrivains de’
Lacédémone? Nous n'en avons point, répondit

Damonax. — Tls s'éroient donc vendus 2 Lacé-

démone? _ Nons n’en achetons jamais. Vou-

lez-vous connoitre mes garans? les plus beaux

génies de la Grece, Platon, Thue.ydide’, Iso-
crate , Xénophon , Aristote et tant dautres._-
Jeus des liaisons étroites avec quelques-uns
d’entre eux, dans les fréquens voyages que je
fis .autrefois 2 Athenes par ordre de nos ma-
gistrats 5 je dois a leurs entretiens et 2 leurs
ouvrages , ces foibles connoissances qui vous
étonnent dans un Spartiate. :

I TIsocr.panath.t.z,p.312.
2 Plat.deleg. Li4,t. 2,
P. 712,
.3 Id.ibid. 1.3, p. 696,
4 Id. ibid.'p. 692.
5 Aristot. de rep. lib. 2,
€ 6,t 2,p, 321; cap, IT,
P-33551.4,09,p.374.

56 Xenoph. hist. Grade,
L. 2, p. 466. Isocr., ad Ni=
cocl. t. 1, p. 96. Id. in A=
Teop. p. 342. Id.in Archid.
t. 2, p. 34, Plat. de re
1270, & 2, p. 599. Aristo .
de rep. lib, 2, p. 335.' De=
mosths ady. Leptin. p. 556

I Thucyd. lib. 1, c. 18.
Lys. in Olymp. pag. 521.
Xenoph. in Ages. p. 651.
Isocrat. in panath. tom, 2,
Pp: 316,

2" Xeroph. hist, Grec.
lib. 6, p. 611.

3 Plat. in Aleib, 1, t. 2,
P. 122. Xenoph. hist Graee.
L 5, p. 552. Id. de rep. La-

onte V.

ced. p. 685. Tsocr, in pa=
path. t. 2, p.-237 et 316,

4 Andocid. de myster,
pars secunda, p. 18, Xeno-
ph. ibid. L 27'p. 4603 1. 6.
p. 600 et 611. Isocr.de pac.
t-I,p. 399 et 414. Polvaen,
strateg. lib. I, €. 45, §. 5.
Justin. 1. 5, ¢. 8. :

L
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Damonax ne voyoit que de la surprise dans
le maintien de Philotas; j'y voyois de plus la
crainte d’étre accusé d'ignorance ou de mau-
vaise foi: on ne pouvoit cependant lui repro-
cher que de la prévention et de la légéreté. Je
demandai 2 Damonax pourquoi les écrivains
d'Athenes s'étoient permis tant de variations et
de licence en parlant de sa nation. Je pourrois
vous répondre , dit-il , qu'ils céderent tour-a-
tour 2 la force de la vérité et 2 celle de la
haine nationale. Mais ne craignez rien, Philo-
tas, je ménagerai votre délicatesse.

Pendant la guerre , vos orateurs €t vos pog-
tes, afin d'animer la populace contre nous, font
comme ces peintres), qui, pour se venger de
leurs ennemis, les représentent sous un aspect
hideux. Vos pbilosopﬂes et vos historiens , plus
sages , nous ont distribué la blime et la lovan-
ge, parce que, suivant la différence des temps,
nous avens mérité I'un et lautre. Ils ont fait
comme ces artistes habiles qui peignent suc-
cessivement leurs héros dans une situation pai-
sible, dans un acces de fureur ; avec les attraits
de la jeunesse, avec les rides et les difformités
de la vicillesse. Nous venons, vous et moi,
de placer ces différens tableaux devant nos
yeux : vous en avez emprunté les traits qui
pouvoient enlaidir le vOtre ; jaurois saisi tons
ceux qui pouvoient embellir le mien, si yous
m'aviez permis d'achever ; et nous n’aurions
tous deux présenté que des copies infideles. Il
faur donc revenir sur nos pas, et fixer nos
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idées sur des faits incontestables:

Jai deux assauts a soutenir , puisque vos
coups s¢ sont également dirigés sur nos meeurs
et sur notre gouvernement. Nos moeurs n'a—
yoient requ aucune-atteinte pendant quatre sie=
cles; vos' écrivains l'ont reconnu. Elles com—
mencerent a s'altérer pendant la guerre du Pé-
loponese ; nous en convenons : blimez nos
vices actuels , mais respectez nos anciennes
vertus.

De deux points que javois 2 defendre, jai
composé pour le premier ; je ne saurois céder
a I'égard du second, et je soutiendrai toujours,
que parmi les gouvernemens connus, il n'en
est pas de plus bean que celui de Lacédémone.
Platon, il est vrai, quoique convaincu de son
excellence , a cru y découvrir quelques dé-
fauts*, et japprends qu'Aristote se propose
d’en relever un plus grand nombre.

Si ces défaurs ne blessent pas. essentielle~
ment.la constitution, je dirai 2 Platon: Vous
m'avez appris qu’en formant I'univers, le pre—
mier des &tres opéra sur une matiere préexis-
tante qui lui opposoit une résistance quelque~
fois invincible , et qu'il me fit que le bien dont
Ia nature éternelle des choses éroit susceptible®.
Joose dire a mon tour: Lycurgue travailloit sur
une matiere rebelle et qui participoit de I'im-
perfection attachée a I'essence des choses; C'est

I  Plat. de leg. 1.1, t.2,
P. 628 et 6345 L. 7, p. 806.,

2 Plat, in Tim. t, 3.

La
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Phomme , dont il fit tout ce qu'il étoit possa,

ble d’en faire. g

Si les défauts reprochés 2 ses.lois doivent
nécessaire_ment en entrainer la ruine, je rap-
pcl!crai a Platon ce qui est-avoué de tous les
écrivains d'Athenes ¥, ce qu’en dernier licu il

écrivoit lui-méme a Denys roi de Syracuse: .

Laloi seule regne a Lacédémone, et le méme
gouvernement gy maintient avec éclat depuis
_p]usu:‘.nrs siccles . Or comment concevoir une
constitution qui, avec des vices destructeuts et
mh:rens_a sa nature , seroit tonjours inébranla=
ble, toujours inaccessible aux factions qui ont
désolé si souvent les autres villes de la Gre-
coiti 7o)

Cette union est d'antant plus étrange, dis-je
anrs,_que chez vous la moiti€ des citoyens est
asservie aux lois, et JTautre me 'est pas. Clest
g'uﬁ r}?oms ce qu'ont avancé les philosophes
I'Athenes; 1]s.dlsel'1t que votre Iégiclation ne
s'étend: point jusqu'anx femmes, qui , ayant
pris un_empire absoln sur leurs époux , accés
lerent de jour en jour les progres de la cor=
ruption *,

Damonax' me répondit: Apprenez i ces phi-
losophes , que nos filles sont élevées dans Ia

I Thucyd. 1ib. 1, ¢, 18 4 Plat. del 4

- . . I8, . eg. L7, 0.2

Xenoph. in Ages. p. 651, * p. 806. Aristot. ﬁe re";;.'l:'ﬁ:
et alii ut supra. €.0,t2,p. 328 et 320.1d.
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méme discipline , avec la. méme: rigneur que
nos. fils ; quelles shabituent comme cux aux
mémes exercices ; quelles ne doivent . porter
pour dot 2 leurs maris quun grand fonds dé
yertus 3 que devenues meres, elles sont char-
gées: de; la longue éducation de leurs enfans,
dabord avec leurs époux, ensuite avec.les ma-
gistrats 3 que des censers ont tonjours les yeux
ouverts sur lear conduite ? ; que les isoins.des
esclaves et du mépage- roulent entierement sur
elles 3 ; que Lycurgue eut soint de leur inter-
dite! toute espece de parares*; quil 'y 2 pas
50 ans encore qu'on €toit persuadé- a Sparte
qu'un riche vétement, suffisoit pour fétrir leur
beauté 5 3 et quavant-cette époque, la pureté
de lenrs moeurs étoit généralement reconnite:®:
enfin demandez sil est possible que ;- dans un
état , la classe des hommes soit vertueuse 4 sans
que celle des femmes le soit aussi. S e

Vos filles , repris-je, shabituent des leur
enfance 3 des exercices pénibles, et.clest ce
qué Platon approuve : elles y renoncent apres
leur mariage, et-€est o8 quil condamane.. En
effet,-dans un gouvernement tel que leivotre,
il faudroit que -les- femmes; 2 I'exemple de
celles des Sauromates o fussent toujours.en -état

4 Heracl.de polit.inan=

r Plut. apophth. Lacon.
t.2, p. 22%. Justin. lib. 3. tig. Greec. t. 6,p. 2823.
cap. 3. s Plut. in Lysand. t. T,

2 Plat, epist. 8, tom. 3,
P- 384« il o
3 Lys.inOlymp.p. 521.

de rhetor. lib. 1, c. 5, t.4;
P 523.

-2, Hesych. in Harmos=
Jumn, . 5 H
3 . Plat. de leg. lib. 7,
t. 2, p. 806, "

P 434- h ok
6 1d.in Lyc..t. I, p:49
1d. apophth. Lacon, tom. 2

28.. <
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VOYAGE

d:attaquer ou de ropousser ’ennemi *. No
_n{levons si-durement nos filles, me ré.ond?m
il ;'que pour leur former un tempéramgnt o
buste ; nous n'exigeons de nos femmes uer;}.
vertus paisibles c%e leur sexe. Pour ugi ]-es
donner des armes? Nos bras 'suffise % b
défendre. e
: Ici Philol;as' rorppit le silence ; et dlun tdlr;
II:) gsn:%?lc:este 1Il dit a2 Damonax : Puisque vos
- essei;ti(gl]ed a guerre pour.objet , ne seroit-l
a5 e muit:pher parini vous le noms=
il ;’;Jt _attafls: La guerre pour objet ! £é«
o écrivginslgt'e"’[ Je reconnois le langage de
oottt § is _pretent au plus sage , an
o les Egislateurs , le projet le plus
ot éf us 1dnsensé: le’ plus cluel , sil a
o rlsnanuerd ans -l_a Grece une milice al=
e i Ig les nations ' et de la soif des
séoner; ittt proposd s des” mgon
;‘E())stolun}ent contrairespi Pses “vcll;claz 3§e;’a$g¥f::
dan:éleiord’:e mxl;:ra:re; ses dispositions , priscs
e 5 ens _1ttéra1 y Te tendent qu'a’ nous
oo ambisentlmens généreux , qu'a réprimer
S o Ielson./ Iﬁous sommes assez malheu-
ol n?;i% Igccalr, mais c_llcs ne nous ing=
iy s des llntentlons de Lycur-
r Platl’ 4 5
8 A
P 63051 4, 'pfﬂ;b;. tis

p. 331.
3 POlyh. 1. G’P' 491,

e leg. lib. %,  tot.de fep. .2, c. g, & ﬁ, !
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Par quels moyens en effet pourroit s'ag-~
andir une nation dont on enchaine a chaque
as la valeur; qui; du coté de la mer, pri-
vée par ses lois, de matelots et de vaisseaux T,
n'a pas la“liberté d’étendre ses domaines, et
du cbté de la terre, celle dassiéger les places
dont les frontieres de ses voisins sont couver—
tes*; 2 qui lon défend de poursuivre Pennemi
dans sa fuite , et de senrichir de ses dépouil-
les3; qul, ne pouvant faire souvent la guerre
au méme peuple #, est obligée de préférer les
voies de la niégociation 2 celle des armes; qui,
ne devant pas se mettre en marche avant la
pleine lune, ni combattre en certaines fétes 5,
risque quelquefois de voir échouer ses projets;
et qui, par son extréme prauvreté, ne sautoit
dans aucun temps former de grandes entrepri-
ses ©2 Lycurgue n'a pas voulu établir parmi
nous une pépiniere de conquérans , mais des
ouerriers tranquilles, qui ne respireroient que
Ta paix , si l'on respectoit leur repos, que la
-suerre , si on avoit Paudace de le troubler.
Il semble néanmoins, reprit Philotas, que
‘par la nature des choses, un peuple de guer—

1 Plut. inst. Lacon. t.2, JFElian.var. hist. 1.6, ¢ 6. °
4 Plut, in Lyc. tom. I,

P- 239 -
2" Herodot. lib. 9; ¢ 69.  p. 47. Poly®n. stratag. 1. I,

Plut. apophth. Lacon. t. 2, ¢ 16.
p. 228 et 233. s Herodot. ..6,¢. 1065

© 3. Thucyd. lib. 5, ¢ 73- fib. 7,'c. 2065 L 9, ¢. IL.
Pausan. l. 4, ¢. 8, p- 300. Thucyd: L. §, ¢ 76.
.Plut. in Lyc. p. §4- 1d.apo- 6 “Polyb. L. 6, p. 493-
phth. Lacon. & 2y P+ 228.
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